PREFECTURE
DES PYRENEES-ATLANTIQUES

BRECTION INSTALLATIONS CLASSEES
DES COLLECTIVITES LOCALES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE L'ENVIRONNEMENT . Rk
BUREAUDEL'ENVIRONNEMENT _ |
ETDESAFFAIRES CULTURELLES
Poste 2542 ARRETE N° 98/1C/261

REF.D.C.LE 3
MH/AL FIXANT A LA SOCIETE TOYAL EUROPE
DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR
SON ETABLISSEMENT D'ACCOUS

Akk

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES, CHEVALIER DE LA LEGION
D'HONNEUR ;

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du
19 juillet 1976 susvisée ;

VU ia loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et les divers décrets pris pour son application ;

VU l'arrété du 20 aoiit 1985 du Ministre de I'Environnement (J.0. du 10 novembre 1985) relatif aux
bruits aériens émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement

VU la demande formulée par la société TOYAL EUROPE, en vue d'exploiter de nouvelles installations
de stockage et de traitement sur le site ACCOUS ;

VU les divers arrétés réglementant le fonctionnement des installations de la société TOYAL EUROPE a
ACCOUS ;

VU le dossier en annexe a la demande ;

VU les rapports et avis de l'inspecteur des installations classées et du directeur régional de l'industrie, de
la recherche et de l'environnement d'Aquitaine en date des 9 et 22 juin 1998 ;

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental d'hygiéne le 23 juillet 1998 ;
CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont été accomplies ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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ARRETE

ARTICLE ler:

La société TOYAL EURQPE, dont le siége social est situé route de Lescun a ACCOUS, est autorisée a
procéder a la mise en place et a l'exploitation des équipements permettant le traitement chimique de la surface
des paillettes d'aluminium sur son usine d'ACCOUS.

ARTICLE 2 .

L'annexe 1 de l'amrété préfectoral n® 91/IC/008 du 14 janvier 1991 est remplacée par l'annexe 1 ci-
jointe.
L'article 2 de I'arrété préfectoral n® 91/1C/204 du 25 avril 1991 est abrogé.

ARTICLE 3 :

Le 4éme alinéa de l'article 2 de l'arrété préfectoral n® 91/1C/008 du 14 janvier 1991 est remplacé par :

- annexe 4 (prescriptions techniques particuliéres applicables aux dépdts de liquides inflammables de
lére catégorie enterrés, enfouis, en fosse ou assimilés).

ARTICLE4:

Il est ajouté, a la fin de l'article 2 de l'arrété préfectoral n® 91/1C/008 du 14 janvier 1991, le paragraphe
suivant

- annexe 6 (prescriptions techniques particuliéres applicables an dépdt aérien de liquides inflammables
de lére catégorie)

ARTICILES :

Il est ajouts, a la suite de I'annexe 5 de I'arrété préfectoral n® 91/IC/008 du 14 janvier 1991 l'annexe 6
ci-jointe.

ARTICLE 6 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7 :

Une copie du présent arrété sera déposée a la maire et pourra y étre consultée par les personnes
intéressées.

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise et faisant
connaitre qu'une copie dudit arrété est déposée a la mairie on elle peut étre consultée, sera affiché a la mairie
pendant une durée minimum d'un mois ; proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire dACCOUS.

o



Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux joumaux
diffusés dans tout le département.

ARTICEE 8 ;
Le présent arrété doit étre conservé et présenté par l'exploitant a toute réquisition.

ARTICLE 9 :

Délai et voie de recours (article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée) : la présente décision
ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
I'exploitant. Ce délai commencera & courir du jour oil la présente décision a été notifiée.

Pour les tiers, ce délai est de 4 ans a compter de la notification ou de la publication de Ia présente
décision.

ARTICLE 10 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

M. Le Sous-Préfet OLORON-SAINTE-MARIE
M. le Maire ACCOUS

M. I'Inspecteur des Installations Classées

sont charges, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrété dont une ampliation sera adressée 3

= M. le Directeur de la Société TOYAL EUROPE

- M. le Directeur départemental de l'équipement

- M. le Directeur départemental de I'agriculture et de la forét

- Mme le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental du travail et de I'smploi

- M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

- M. Le Directeur régional de I'environnement

- M. Le Chef du service interministériel de la défense et de la protection civile

Fait 2 PAU, le 18 SEP. 1998

LE PREFET,
oour b Pra. .
N o7 JEkEgatedil,
“erofthyra Biakwad.

Sigad : Louts-Michs! 3ONTE



ANMNEXNE |

SOCIETE TOYAL ELROPE
Usine du Pont du Roy & ACCOUS

-

Tableau de classement des activites
annexe a Iarréte Prefectoral n™ 91, 1C 008 du {4 janvier 1991

Nature de "acovite LVolume 1 Rubngue | Classement

Emplol ou stockage de solides tacilement inflammables 21t 14%0-2-a A

Dépot de iguides inflammables de | ere categone en 284m° | 14302538 A
reservoirs enterres

Installaions de melange ou d’emplor de hquides > 10t | 1433-2 A
mflammables de | ére categone

Fabricauon ds hiquides inflammables de | ére categornie par 7001 h . 14312 A
disnllanen
Deépot de hgudes inflammables de ! ere categone en 60m' - 1430:253B D

resServoirs Jeriens

Trastement chimugque des metaux 7001 RRTV R D

instaliauon. oo comprassion 265 kW 82u-2h D




ANNENE 6

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
APPLICABLES AU DEPOT ALRIEN DE LIQUIDES INFLAMNMABLES

ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL n® 93/1C/008 DU 14 JANVIER 1991

000200000000 O0O

E ]

Article 1

1.1 Le stockage est compose de quatre résenvoirs aériens d un volume unitaire de 13 m”.

1.2 Les installations sont implantess, realisées et exploitées conformément aux plans et
donnces techmques contenues dans le dossier de demande, déposé le 26 janvier 1998, dans la
MESUre ou Ceux-Ci ne sont pas contraires aux dispositions du preseni arété

Article 2 : Accés au dépét

L™ acces au depdt est convenablement interdit a toute personne étrangere a son
exploitation.

Article 3 : Protection des instaliations voisines

3.1 Toute portion de biument située a3 moins de 6m du depdt respecte les conditions
suivantes :

- paroi coupe-feu de degre 2 heures,
- couverture incombustible.
- portes et ousertures pare-flammes de degre 12 heure

3.2 Tous les hinments donnant sur le stockage disposent d'acees 2t d’issues internes et
externes opposees au siockige.

3.3 Le stockage est separe du stockage 2n fosse le plus proche nar un mur ceupe-feu 2h,
surplombant de plus d’un metre le toit du stockage considere.
Article 4 : Rétention

4.1 Le stockage est associe a une cuvette de rétention 2tanche d'un volume de 50 m'
maintenue propre o regubierement videe de tout hiquide pousant v setourner

4.2 Tout hquide pompe dans cette retennion est trarte et 2limine comme un dechet.



Annexe 6 -2-

Article 5 : Equipement des réservoirs
S.1 Les resenvonrs porteni en caracteres fistbles fa denomination du hquide renferme

.58.2- lls sont incombustibles, étanches. constrints ¢t installes conformément aux notes de
calculs fournies dans fe dossier de demande et suivant les regles de l'art,

— : 5 . oo . ) 5 a On O .
5.3  Chaque résenvoir est équipé conformement aux fiches de donndes sécurité du produtt
CONtenu {soupapes, events, ... ).

5.4  Le mateniel d'équipement des reservairs est congu et monté de telle sorte qu'il ne nisque
pas d'étre soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, 1assement du sol, etc

5.5 Il esten particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des apparetls d'utilisation.

5.6  Les canalisations sont metalliques, tnstallees a I'abri des chocs et donnent toutes garanties
de résistance aux actions mécaniques. physiques, chimiques ou electrolytiques.

5.7 Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permertant de connaitre, & tout moment, le
volume du hiquide contenu.

Article 6 :-Opérations de remplissage et de vidange

6.1  Toute opération de remplissage ou de vidange (hors procede de fabrication) est réalisée
suivant une procedure écrite et en présence d’un opérateur responsable de TOYAL EUROPE.

6.2 il appartient a cet operateur. de contrdler. avani chaque operation. que le réservoir de
destination est capable de recevoir la quantite de produit sans risque de débordement.

6.3 Le remplissage des réservorr est realise en partic basse par tuvau plongeur. Un systéme
de coupure automatique du remplissage des reservoirs est asseri au dispositf de mesure de
nivead afin d" interdire tout debordement

6.4 Le stochage est munt " un dispositit permanent de controie de mise 4 la tegre interdisant
toute operation en cas de chaine rompue

6.5  En dehors des opérations d'approvisionnement ou de destockage. f'orifice de chacune des
canalisations de remplissage. vidange est ferme par un obturateur etanche.

6.6  Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations
de remplissage ou de vidange des resen oirs sont places en des endrosts visibles et accessibles.
ou proleges par une saine étanche. de classe MO et resistante a la corrosion.

6.7 Surchaque canalisation de remphissage et a proximite de Tonifice sont mentionnees. de
fagon apparente. fa capacite du resenoir quielie alimente et fa nature du produit contenu dans
Jo resenvoir
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Annexe 6 -3-

Article 7 @ Installations électriques

7.1 Toutes nstallations clectngues autres Gue celles necessaires a Fexploitation du depdt sont
mterdites,

- 7.2- Les instailations ¢lectriques du depdt sont realisées avec du matériel normalisé destind
a etre ubilise dans des atmospheres susceptibles de presenter des nsyues d'explosion .

~

7.3 Les installations electniques sont entretenues en bon état : elles sont periodiquement
contrdlees par un technicien competent. Les rapports de contréle sont tenus a la disposition de
I'Inspecteur des installations classées

Article 8 : Aires d*empotage - dépotage J

8.1 L aire réservee au remplissage ou a la vidange des réservoirs est déportée par rapport au
stockage

8.2 Cette airc est congue et aménagee de telle sorte qu'a la suite d'un incident, les liquides
repandus ne puissent se propager ou provoquer une poilution,

8.3  lLes eaux chargees d'hvdrocarbures sont traitées et éliminées comme des déchets.

Article 9 :. Protection contre {'incendie

9.1 Il est interdit de provoquer ou dapporter dans le depét du feu sous une forme quelconque,
d'y fumer ou d'v entreposer d'autres matiéres combustibles.

9.2 Cette interdiction est affichee de tagon apparente aux abords du dépdt, ainsi qu'a
I'extérieur de 1a cuvette de retention.

9.3 Chaque resenvoir est mum d’un svsieme d arrosage tvpe sprinkler alimenté en agent
dextinction feau - emulseurt adapie au produita partir de deux pompes suppresseurs (dont une
de secours). ’

9.4 Laire de depotage est mum d'entincteurs et de movens de juttes contre |incendie
appropries au risques. Un produit absorbant destine a juguler tout ecoulement de liquide est
dispomble a proximiwe.

9.5 Ces materiels sont pertodiquement contrdles 21k date des contrdles portée sur le registre
prevu a cet effet et tenu a la disposition de 'inspection des instatlations classées.

9.6 Le personned est imiie a Punthsation des movens de lutie contre l'incendie et entrainé
periodiquemant a cente futte.



B Annexe 6 -

Article 1)} : Exploitation et entretien du dépot

HLT  [explontation et 'entretien du depdt sont assures par un preposé responsable. Une
consigne curite indique les modalites de Pentretien ¢t {a condwite a tenir en cas d'accident ou
_d'ingident.

10.2  Cette consigne est affichee en permanence et de fagon apparente. a proximité du dépot.
-

- 10.3 La protection des réservolrs. accessoires et canalisations contre la corrosion externe est
assuree en permangnce.

10.4  Tout incident ou accident est signalé sans délais a I"inspection des installations classees.

-



